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TRIO"3 Pro

Przenosny monitor do laptopa

Zeskanuj, aby uzyskac
instrukcje w innym
JjezykuYou said: Safety
Precautions

«® \MP Instrukcja obstugi »

Copyright @ 2021 MOBILE PIXELS INC. Wszelkie prawa zastrzezone. Zadna czes¢ niniejszej instrukgji, w tym opisane
w niej produkty i oprogramowanie, nie moze by¢ powielana, przesytana, transkrybowana,przechowywana w
systemie wyszukiwania ani ttumaczona na jakikolwiek jezyk w jakiejkolwiek formie lub w jakikolwiek sposéb, z
wyjatkiem dokumentacji przechowywanej przez nabywce w celach archiwalnych, bez wyraznej pisemnej zgody
MOBILE PIXELS INC. Gwarancja na produkt lub ustuga serwisowa nie zostanie przedtuzona, jezeli: (1) produkt zostat
naprawiony, zmodyfikowany lub przerobiony, chyba ze taka naprawa, modyfikacja lub przerébka zostata pisemnie
autoryzowana przez MOBILE PIXELS INC,; lub (2) numer seryjny produktu zostat uszkodzony lub usuniety. MOBILE
PIXELS INC. DOSTARCZA NINIEJSZA INSTRUKCIJE ,W STANIE, W JAKIM JEST", BEZ JAKICHKOLWIEK GWARANCIJI,
WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH, W TYM MIEDZY INNYMI DOROZUMIANYCH GWARANCJI LUB WARUNKOW
PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU. W ZADNYM WYPADKU FIRMA ASUS,
JE) DYREKTORZY, CZLONKOWIE KIEROWNICTWA, PRACOWNICY ANI PRZEDSTAWICIELE NIE PONOSZA ODPOW-
IEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY POSREDNIE, SZCZEGOLNE, UBOCZNE LUB WTORNE (W TYM SZKODY Z
TYTULU UTRATY ZYSKOW, UTRATY DZIALALNOSCI, UTRATY MOZLIWOSCI UZYTKOWANIA LUB DANYCH, PRZERW
W DZIAtALNOSCI I PODOBNE), NAWET JESLI FIRMA MOBILE PIXELS INC. ZOSTALA POINFORMOWANA O
MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD WYNIKAJACYCH Z JAKIEJKOLWIEK WADY LUB BLEDU W NINIEJSZE)
INSTRUKCJI LUB PRODUKCIE. SPECYFIKACJE I INFORMACJE ZAWARTE W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI MAJA CHARAK-
TER WYLACZNIE INFORMACYJINY I MOGA ULEC ZMIANIE W DOWOLNYM CZASIE BEZ POWIADOMIENIA T NIE
POWINNY BYC INTERPRETOWANE JAKO ZOBOWIAZANIE FIRMY MOBILE PIXELS INC. FIRMA MOBILE PIXELS INC
NIE PONOSI ZADNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK BLEDY LUB NIESCISLOSCI, KTORE MOGA POJAWIC
SIE W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI, W TYM ZA OPISANE W NIEJ PRODUKTY I OPROGRAMOWANIE. Nazwy produktow i
firm pojawiajace sie w niniejszej instrukcji moga, ale nie musza by¢ zastrzezonymi znakami towarowymi lub prawami
autorskimi odpowiednich firm i sa uzywane wyfacznie w celach identyfikacyjnych lub objasniajacych oraz dla korzysci
ich whascicieli, bez zamiaru naruszenia tych praw.

i Zawartos$¢ opakowania

1.1 Monitor i akcesoria

Wymienne porty USB Type-C
tadowanie pass-through lub P/T

(6 Ptytki magnetyczne
(7) Naklejki

|
Przyciski Menu samoprzylepne

Trio /
Trio Pro Plytki metalowe
Etui z podstawka

2x kabel USB C-C z adapterem Type A
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P Opcje potaczenia
2.1 Jak podtaczyé

Istniejg 3 sposoby podtgczenia wyswietlacza Trio 3 (Pro).

JESLI TWOJ LAPTOP MA 2 PORTY
USB-C OBSLUGUJACE DP

Instalacja sterownika nie jest
konieczna — podtacz kazdy
ekran Trio do portu USB-C za
pomoca kabla USB-C.

JESLI TWOJ LAPTOP MA 1 PORT
USB-C OBSLUGUJACY DP

Wymagana jest instalacja
sterownika — zapoznaj sie z
sekcjg 2. Podtacz 1 kabel
USB-C do portu USB-C w
laptopie.
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JESLI TWOJ LAPTOP NIE MA PORTU
USB-C OBSLUGUJACEGO DP

Wymagana jest instalacja
sterownika — zapoznaj sie z
sekcjg 2. Podigcz 1 kabel
USB-C do portu USB-C w
laptopie oraz zasilacz 20 W

USB-C/A do drugiego portu USB-C.

USB-C/A

B Przewodnik dotyczacy ustawiania monitora

3.1 Instrukcja mocowania

Wyczys¢ powierzchnie laptopa dotgczong $ciereczkg nasgczong alkoholem. Odczekaj
10 sekund, az powierzchnia wyschnie.

Wycentruj szablon na tylnej czesci
laptopa, ustawiajgc go prosto.

Umiesé/przyklej magnes(y) w
niewypetnionych otworach i nacisnij,
aby upewnic sie, ze sg mocno
przyklejone, nastepnie zdejmij szablon
i zamocuj monitor MP.

2. Obrd¢ wyswietlacze pod
zgdanym katem widzenia.

3. Roztdz podstawke. 4. Podfgcz kabel.

3.3 Tryb prezentaciji

2. Aby uzyskac¢ dostep do trybu
prezentacji, po prostu obréc
Trio/TRIO PRO o 180 stopni do tytu
laptopa. Podtgcz kabel Type-C.

1., Otworz etui z podstawka.

3.4 Tryb konferencji

1. Otworz etui z podstawka.

2. Aby uzyskaé dostep do trybu
konferencji, obré¢ oba ekrany do
tytu laptopa. Podtgcz kabel Type-C.

E Instrukcja instalacji sterownika

W przypadku tgczenia za pomocg USB-C instalacja sterownika nie jest konieczna.
4.1 Instrukcja instalacji w systemie Windows

Podtacz laptop z systemem Windows do monitora Mobile Pixels Trio/Trio Max,
odczekaj 20 sekund, monitor powinien si¢ wigczy¢. Jesli monitor sie nie wigczy,
postepuj zgodnie z ponizszymi krokami:

1. Pobierz odpowiedni sterownik dla systemu Windows ze strony:
WWW.MOBILEPIXELS.US/PAGES/DOWNLOAD-DRIVERS

2. Kliknij dwukrotnie i uruchom instalator.
Kliknij , Tak” w ponizszym oknie.

3. Kiliknij ,Dalej” w ponizszym oknie:

‘Welcome 1o the InstalS hield Wizand for Mol Pixels Displop Deviee

InstallScript Setup Launcher Unicode

Verified publisher: Magic Control Technology Corp.

The st ekt Word il Mokl Pl Dy Do o congeses. Tocdeu
> clck Ner
File origin: Hard drive on this computer

<%

Yes ' No.

4. Wybierz ,Akceptuje warunki umowy
licencyjnej” i kliknij Dalej.

5. Wybierz ,Tak, chce teraz ponownie
uruchomi¢ komputer” i kliknij Zakoncz.

SOFTWARE END USER LICENCE (EUL) AGREEMENT FOR
[USB GRAPHICS ADAPTER ENABLED DEVICES

[Magic Control Technology Corporation (MCT"), a Taiwanese
s¢istered comporation, bcenses Licensee 1o use the computer program(s)
o which this license agreement

| Agreement)is attached (the “Program’), and related user
documentation. subject o the following terms and condiions:

1. YOU SHOULD CAREFULLY READ THE FOLLOWING
ITERMS AND CONDITIONS BEFORE OPENING THIS

[PACKAGE OR INSTALLING THE PROGRAM INTO THE
[COMPUTER. OPENING THIS PACKAGE OR INSTALLING THE
[PROGRAM INTO THE COMPUTER MEANS YOU ACCEPT

i 1S ATy CO) < AN INDERSTAND THAT

4.2 Instrukcja instalacji dla Apple iOS

Nie podtgczaj urzadzenia Mobile Pixels do komputera Mac przed wykonaniem
instalacji sterownika.

1. Pobierz sterownik dla systemu Mac z ponizszego linku. Uruchom plik .pkg, aby
zatadowac sterowniki do folderu na komputerze Mac.

WWW.MOBILEPIXELS.US/PAGES/DOWNLOAD-DRIVERS

2. Kiliknij ,MP_Graphics_Driver_v1.0.0.pkg" i postepuj zgodnie z instrukcjami, aby
zainstalowac sterownik urzadzenia.

L -

Mobile_Pixels_Graphics_Driv
r-3.3-2020-09-01.pkg

uninstall command

3. Po instalacji system powinien
wyswietli¢ ekran ,Rozszerzenie
systemu zablokowane”, proszac
uzytkownika o wigczenie tych
rozszerzen po raz pierwszy. Kliknij
,Otworz preferencje zabezpieczer”,
aby przej$¢ do ustawien.

Wazne: To ostrzezenie nie zawsze jest wyswietlane. Nawet jesli nie zostanie
wyswietlone, w przypadku nowych instalacji uzytkownik musi klikna¢ ,Zezwdl”, aby
zainstalowac sterownik Mobile Pixels, a nastepnie ponownie uruchomic laptop.
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Security & Privacy Q search e <[> | =

step 1

Security & Privacy Q search

‘System software from following developers was blocked from loading.

 Magic Control Technology Corporation|  Click it

" Dropbox, Inc.

Flevautt _ Frewall _privacy |

Alogin password has been set for this user ~_Change Password... |

>

Require password _ immediately [ after sleep or screen saver begins
Show 2 message when the screen is ocked 5! Lock M=ssaoe

Concel

Allow apps downloaded from:
 App Store
(O App Store and identified developers

from:
" App Store
+ App Store and identified developers

step 3- click “Allow”

« | step 2-unlock it =
B [ick the lock to prevent further changes. Advanced.. | ? B Clck the lock to prevent further changes. ‘Advanced... | (2

Screen Recording

Some system software was blocked from loading. ‘Some system software was blocked from loading. Allow...

4. (Po ponownym uruchomieniu systemu)
Podtgcz urzgdzenie Mobile Pixels do
komputera Mac, powinno pojawic¢ sie
okno nagrywania ekranu ,Kliknij Otwérz

7~ “DJTVirtualDisplayAgent” would like to record this
i computer's screen.

% Grant access to this application in Security & Privacy
preferences, located in System Preferences.

7 Open System Preferences Deny

preferencje systemowe”.

5. Przejdz do Preferencje systemowe >
Bezpieczenstwo i prywatnosc >
Prywatnosc.

6. Kiliknij Ktodke”, aby wprowadzi¢ zmiany.

8. Kliknij Ktodke, aby zapisa¢ zmiany. Kiliknij
,Zakoncz teraz” i ponownie uruchom
laptop.

7. Przewin i wybierz ,Nagrywanie ekranu”,
a nastepnie zaznacz
,DJTVirtualDisplayAgent”.
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Security & Privacy. Q search

“DITVirtualDisplayAgent” will ot be able to
| General Filevault  Firewall [IEE ﬁ record the contents of your screen until it is
auit.

Soeed You can choose toqut “DisplayLnkUserAgent” now,
Location Services Allow the apps below to record the contents of your & ordo it on your own laer of your
screen, even while sing other apps. pu P Ctor ]
B conce @~
T — - g e
() calendars =" ‘
e‘ Google chrome Step 2-Check the box .
£ | Reminders
= § Microsoft Te
® 8 Microsoft Teams .
Photos
B Q sore
Screen Recording
(8 comee —
w Microphone L
[l sosenvosoanon L)
Lo
. Accessibility
— Step 1-Unlock it (Yerrorer , =

l. Ustawienia wyswietlania

5.1 Tryb duplikowania na tryb rozszerzania w systemie Windows

Customise your display

Customise your display
- -
‘I | 2 Tabet mode

Change th szeoftext, apps and other tems: 100% (Recommended)

Oretation
Landscape T

Bightness level

Duplcate these ispiays

Show ontyon 1

Show only on 2

-Kliknij prawym przyciskiem myszy na
pulpicie, gdy Trio/TRIO PRO jest podtgc-
zone, i wybierz ,Ustawienia ekranu”.

-Po otwarciu rozwijanego menu wybierz
,Rozszerz te ekrany”.

-Nastepnie powiniene$ zobaczyé ten -Nastepnie Kiiknij ,Zastosuj”.

ekran lub ekran przedstawiony w

nastepnej sekcji. -Jestes teraz w trybie rozszerzania.

-Jesli masz zduplikowany ekran i chcesz
zmieni¢ go na tryb rozszerzania, kliknij
,Duplikuj te ekrany” z rozwijanego menu.

5.2 Tryb duplikowania na tryb rozszerzania w systemie Mac OS

o000 <[> : | System Preferences Qlsearc [0 Builtin Retina Display = )

il &
2 B EH O a o f
-
General  Desktop&  Dock  Mission  Language  Security  Spotlight Notifications
creen Saver Control  &Region & Privacy

By = O &8 N &

Displays  Energy  Keyboard  Mouse  Trackpad  Printers&  Sound Startup
Saver Dist

* @ = @ @ 0 v =

icloud Intemet  Wallet&  Software  Network  Bluetooth  Extensions  Sharing
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Oisplay Color_ Nightshit

o rearrange the displays, drag ther o the desired position.
o rolocate the menu bar, drag it to a diferent display.

- Kliknij Preferencje systemowe i przejdz
do Monitory.

- Zaznaczenie pola ,Lustrzane odbicie
ekranu” przetgcza miedzy trybem dupli-
kowania a rozszerzania dla Trio/TRIO PRO.

5.8 Konfiguracja obracania ekranu i uktadu w systemie Windows
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Maltitasking

Tblet mode
dentity  Detect
Tablet mode.
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-Twoj ekran jest teraz odwrécony do
gdéry nogami i gotowy do uzycia po
lewej stronie po wykonaniu 1 dodatko-
wego kroku.

Jesli jestes juz w ,trybie rozszerzania” i
chcesz uzywac Trio/TRIO PRO po lewej
stronie

-Przenie$ ikone drugiego ekranu z
prawej strony na lewo od pierwszego

-Najpierw kliknij ikone drugiego ekranu.

-Nastgpnie otwdrz rozwijane menu ekranu, po prostu ,przeciggajgc i
Orientacja i zmien z ,Pozioma” na ,Pozio- upuszczajac”.

ma (odwrdcona)”; wybierz ,Pionowa” dla

trybu pionowego. -Kliknij ,Zastosuj”, aby zakonczy¢

o ) ustawianie ukfadu.
-Nastepnie kliknij ,Zastosuj”.

5.4 Konfiguracja obracania ekranu i uktadu w systemie Mac OS

oo <[> ) = Built-in Retina Display (o ) (:

oisplay Color Night shit Display _Color |

To rearrange the displays, drag them o the desired positon.
To rlocate the menu ba, drag i o a different isplay.

Resolution: () Default for display
) scaled

DRAG AND DROP

Rotation: | Standard ¢

" Mirror Displays

AirPlay Display:  Off B

a rroring options i : . 2 |__Gather Windows | (2

- Aby ustawi¢ ekran po lewej lub prawej
stronie, po prostu przeciagnij i upus¢ go
na zgdang strone.

- Aby obrdci¢ ekran, przejdz do okna
ekranu TRIO/-TRIO PRO i wybierz
odpowiednig opcje ,Obrot”.

5.5 Zmiana ustawien ekranu w celu dostosowania rozmiaru tresci w
systemie Windows

= =0 & s
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Notifications & actions Windows HD Color
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| @ oisplay e
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Hi Multitasking
Aorly ) Multiple displays

& Projecting to this PC.

Connect to a vireless display

3 Shared experiences Oider displays might not always connect automatically. Select

Detectto ty to connect to them.
™ Cliobosrd

-Domysiny rozmiar tekstu jest ustawi-
ony na 125% i uzytkownik moze go
zwiekszy¢ do 175% lub zmniejszy¢ do
100% zgodnie z preferencjami.

-Aby dostosowa¢ rozmiar tresci na
monitorze Trio/TRIO PRO, najpierw kliknij
ikone monitora oznaczong cyfrg ,2" w
ustawieniach ekranu.

-Przewin w doét i znajdZz opcje ,skala i
uktad”.

5.6 Zmiana ustawien ekranu w celu dostosowania rozmiaru tresci w
systemie Mac

1. Przejdz do Ustawien systemowych. 2.

Kliknij Monitory.

& Findor Flo Bt View Go Window Hob

About This e

3. Kliknij TRIO 3/3 Pro. 4. Wybierz preferowang rozdzielczosc.
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(. Informacje techniczne

Model Trio 3 TRIO 3 PRO
Rozmiar ekranu 14 In 14 In

Waga 4.2 Lb 4.2 1b
Rozdzielczos¢ 1080p FHD 2.2K
Czestotliwos$¢ od$wiezania 60Hz 60Hz

Jasnos¢ 300N 300N

Pobdr mocy <13W <13W
Wymiary 13.4" x 8.8 x 0.9" 13.4" x 8.8" 0.9"
Zgodny system operacyjny Android, Mac, Windows

Sygnat wideo USB-C DP/HDMI tryb alternatywny; sterownik wys$wietlacza

*Specyfikacja moze ulec zmianie bez powiadomienia.

6.2 Pobor mocy i zasilanie

Przy domysinym ustawieniu jasnosci (20%) monitor zuzywa okoto 7,5 W. Pobor
mocy wzrasta wraz ze zwiekszaniem poziomu jasnosci.

Po podtaczeniu do zrédta zasilania bez funkcji Power Delivery (PD) monitor

przechodzi w tryb ograniczonego zasilania, ograniczajgc jasnosc do 80%.
Jesli przy zwiekszaniu jasnosci zostanie wykryte niewystarczajgce zasilanie,
monitor automatycznie sie zrestartuje i powrdci do ustawiert domysinych.

Aby uzyskac petng jasnos¢ i zapobiec migotaniu, nalezy uzywac tadowarki USB-C
zgodnej z PD o mocy

6.3 Bezpieczenstwo i obstuga

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przed konfiguracjg TRIO/TRIO PRO doktadnie zapoznaj sie z instrukcjg obstugi oraz
pozostatg dokumentacjg. Jesli jakakolwiek czes¢ jest uszkodzona, nie probuj otwierad
TRIO/TRIO PRO ani naprawia¢ go samodzielnie — skontaktuj sie ze sprzedawcy,
wykwalifikowanym technikiem serwisowym lub napisz do nas bezposrednio na adres
contact@mobilepixels.us. Przechowuj TRIO/TRIO PRO w odpowiednich warunkach,
unikaj wystawiania go na dziatanie ekstremalnych temperatur, wilgoci i kurzu.
Zalecamy umieszczanie TRIO/TRIO PRO na stabilnej powierzchni oraz przechowywan-
ie go w etui w celu ochrony podczas transportu. Nigdy nie rozlewaj zadnych ptynéw na
powierzchnie ani do otwordw urzadzenia. Nie spryskuj ekranu zadnym srodkiem
czyszczacym, aby unikngé porazenia prgdem. Jesli TRIO/TRIO PRO zamoczy sig,
odtgcz wszystkie kable i podigcz je ponownie dopiero po catkowitym wyschnieciu
TRIO/TRIO PRO. Przed czyszczeniem TRIO/TRIO PRO ostroznie odfgcz wszystkie
kable. Czys$¢ miekka, suchg, niestrzepigca sie Sciereczka. Aby zapewni¢ satysfakc-
jonujgce doswiadczenie, uzywaj TRIO/TRIO PRO z laptopem o zalecanym rozmiarze
ekranu. Odtacz kable przy zmianie potozenia TRIO/TRIO PRO, odtagcz TRIO/TRIO PRO
od tylnej czesci laptopa, obré¢ o 180° wokdt osi prostopadtej do tylnej czesci obudowy
i ponownie zamocuj do tylnej czesci laptopa.

Zagrozenie zadtawieniem

TRIO/TRIO PRO i akcesoria zawierajg drobne elementy, ktére mogg stanowic
zagrozenie zadfawieniem dla matych dzieci. Przechowuj je w miejscu
niedostepnym dla matych dzieci.

Zaktécenia urzadzen medycznych

TRIO/TRIO PRO zawiera magnesy. TRIO/TRIO PRO zawiera réwniez podzespoty i
moduty radiowe emitujgce pola elektromagnetyczne. Moga one zakiéca¢ dziatanie
osobistych urzadzen medycznych, np. rozrusznikdw serca lub defibrylatorow.
Zachowaj bezpieczng odlegto$¢ miedzy TRIO/TRIO PRO a Twoim urzagdzeniem medyc-
znym. Skonsultuj sie z lekarzem lub producentem urzgdzenia medycznego w celu
uzyskania szczegdtowych informacji dotyczacych Twojego urzadzenia medycznego.
Przestan uzywa¢ TRIO/TRIO PRO, jesli zaobserwujesz zakiécenia w dziataniu
osobistych urzgdzen medycznych. Przedmioty z danymi przechowywanymi magnety-
cznie, takie jak karty kredytowe i dyski twarde, mogg by¢ wrazliwe na pola magnety-
czne lub elektromagnetyczne, dlatego nalezy je trzymac z dala od TRIO/TRIO PRO.

Oswiadczenie o zgodnosci z FCC

Niniejsze urzgdzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC. Eksploatacja podlega
nastepujgcym dwom warunkom: 1_Urzgdzenie nie moze powodowac szkodliwych
zaktdcen. 2_Urzadzenie musi akceptowaé wszelkie odbierane zaktdcenia, w tym
zakiocenia, ktére moga powodowac niepozgdane dziatanie. Uwaga: Niniejsze
urzgdzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urzgdzen
cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 przepisow FCC. Ograniczenia te majg na celu
zapewnienie rozsadnej ochrony przed szkodliwymi zaktdceniami w instalacjach
domowych. Niniejsze urzadzenie wytwarza, wykorzystuje i moze emitowac energie o
czestotliwosci radiowej, a jesli nie jest zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcjami,
moze powodowac szkodliwe zaktdcenia w komunikacji radiowej. Nie ma jednak
gwarancji, ze w przypadku konkretnej instalacji zaktdécenia nie wystgpig. Jesli urzadze-
nie powoduje szkodliwe zakidcenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym,
co mozna stwierdzi¢, wytgczajac i wigczajgc urzgdzenie, zaleca sie, aby uzytkownik
sprobowat skorygowac zaktdcenia, stosujac jeden lub kilka z ponizszych srodkow:
1_Zmieni¢ orientacje lub potozenie anteny odbiorczej. 2_Zwiekszy¢ odlegtos¢ miedzy
urzadzeniem a odbiornikiem. 3_Podtaczy¢ urzadzenie do gniazdka w obwodzie innym
niz ten, do ktérego podtgczony jest odbiornik. 4_Skonsultowac sie ze sprzedawcag
lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.

Gwarancja

Mobile Pixels INC udziela gwarancji na ten produkt na okres 1 roku od pierwotnej daty
zakupu. Gwarancja na produkt lub ustuga serwisowa nie obejmuje strat ani szkd
spowodowanych niewtasciwg instalacjg, niewtasciwym uzytkowaniem, zaniedbaniem,
modyfikacjg, przerdbka dokonang przez nieautoryzowane osoby trzecie, nieodpow-
iednim srodowiskiem ani innymi nieprawidtowosciami.

Pomoc techniczna

Aby uzyskac szczegotowe informacje dotyczace rozwigzywania problemow, skontak-
tuj si¢ Z: contact@mobilepixels.us



